RUKOMETNI SAVEZ CRNE GORE

PROPOZICIJE

TAKMI CENJA CRNOGORSKIH LIGA ZA ZENSKE EKIPE
ZA TAKMI CARSKU 2021/2022.

Podgorica, 18.08.2021.

Na osnovuél. 23. Stav 5 alineja 13. Statuta Rukometnog savexee Gore, Upravni odbor
Rukometnog saveza Crne Gore na sjednici odrzaBd)812021. godine,donosi



PROPOZICIJE

TAKMI CENJA CRNOGORSKIH LIGA ZA ZENSKE EKIPE
ZA TAKMI CARSKU 2021/2022.

Clan 1.

Ovim Propozicijama utduju se uslovi geXa, ekipe desnice, plasman ekipa kao i druge
obaveze koje proisiil iz takmEenja u Prvoj crnogorskoj zenskoj ligi i Drugoj cgowskoj
zenskoj ligi.

Clan 2.
Lige koje organizuje Rukometni savez Crne Goredlieth tekstu RSCG) su:

1. Prva crnogorska Zenska rukometna liga(u daljem tekstuPrva liga) do 10 (deset)
seniorskih ekipaSjediste lige je u Podgorici.
2. Druga crnogorska Zenska rukometna liga(u daljem tekstu:Druga liga) do 12
(dvanaest) éesnika. Sjediste lige je u Podgorici.
Clan 3.

Ucesnici u ovim trakn@ienjima su klubovi:

1. Prvaliga:
ZRK »BUDUCNOST« - PODGORICA
RK »LEVALEA 2010« -NIKSI ¢
RK »TREBJESA« -NIKSIC
ORK »RUDAR« - PLJEVLJA
ZRK »ULCINJ« - ULCINJ
ZRK »TIVAT« - TIVAT
RK »MORNAR 7« - BAR
RK »ZETA« - PODGORICA
ZRK »NIKSI C« - NIKSIC

2. Druga liga:
ZRK »PODGORICA 2013« - PODGORICA
ZRK »BERANE 2003« - BERANE
RK »KOMOVI« - ANDRIJEVICA
ZRK »BUDUCNOST« Il - PODGORICA
RK »LEVALEA 2010« II -NIKSI €
RK »PLJEVLJA 01« - PLJEVLJA

RK«BUDVANSKA RIVIJERA BUDVA« - BUDVA



Clan 4.

Sve utakmice igraju se u skladu saddearodnim pravilima rukometne igre i tuteajima koja
daje nadlezni organ Rukometnog saveza Crne Gore.

Utakmice traju 60 (2x30) minuta sa poluvremenoni@dninuta.

Takmicenja se sprovode u terminima utgnim Kalendarom takmdénja Rukometnog saveza
Crne Gore.

Raspored odigravanja utakmica atirg se po Bergerovim tablicama.

Clan 5.
Takmicenje se sprovodi u terminima utvrdjenim Kalendatakmicenja RSCG.
Clan 6.

Takmicenje u Prvoj ligi sprovodi se po trostrukom bodtesisu, s tim Sto u naeisobnim
susretima dvije ekipe svaka mora po jedan putdoth&in i jedan put gost po uttenom
rasporedu koji se ne moze mijenjati.Nakon togé krig se utvrdjuje Bergerovim tablicama.

Svaka ekipa za pobjedu dobija 2 (dva) boda, zgeSen rezultat 1 (jedan) bod i za poraz O
(nula) bodova, a po zavrSetku takemja utvduje se tabela sa redosljedom ekipa i to na osnovu
veceg broja osvojenih bodova.

U slwaju da dvije ili viSe ekipa osvoje isti broj bodova&dosljed na tabeli utduje se na
sljed&i nxcin:

- uzima se naeisobni rezultat zainteresovanih ekipa, a boljeifaa je ekipa koja je
osvojila viSe bodova na tako ude&noj mini tabeli;

- u sl¢aju da je taj broj bodova isti, bolje plasiranapekie ekipa koja ima bolju razliku
izmedu datih i primljenih golova na tako uttgnoj mini tabeli;

- U sldaju da je ta razlika ista, bolje plasirana ekipak&a koja je postigla viSe golova na
tako utvienoj mini tabeli;

- U sldaju da je taj broj golova isti, bolje plasiranapekje ekipa koja je postigla viSe golova
u gostima na tako utstenoj mini tabeli;

- U sldaju da se ni na ovaj &ia ne moze utvrditi plasman, bolje plasirana ekpa&kipa
koja ima bolju razliku izméu datih i primljenih golova na prvobitnoj zbirngjlteli;

- U sldaju da je ta razlika ista, bolje plsirana je eklgga je postigla viSe golova na
prvobitnoj zbirnoj tabeli;

- u sldaju da je taj broj golova isti, bolje plasiranaejdpa koja je postigla vise golova u
gostima na prvobitnoj zbirnoj tabeli;

- u sldaju da se ni na ovaj tia ne moze utvrditi plasman, zakéease igranje jedne
utakmice na neutralnom terenu, a bolje plasiranpagje ekipa koja ostvari pobjedu. U &hju
nerijeSenog rezultata u regularnom vremenu trajegn@ igra se produzetak od 2 X 5 minuta.



Ukoliko i poslije ovog produzetka rezultat ostarerij@Sen, pristupa se iz#enju sedmeraca
(tie-break procedura). Ako se izienje sedmeraca koristi kao tie-break, pravesta imaju
igraci koji nisu iskljuceni na 2 min ili diskvalifikovani. Svaka ekipa oduge 5 igr&a. Ovi
igraci izvode sedmerce jedan po jedan, naizémisa igrdima druge ekipe. Ekipe nisu
obavezne da unaprijed odrede redoslijeddara. Golmani se mogu birati i zamenijivati izioe
igraca koji imaju pravo testvovanja. Igréd mogu biti izvaiaci sedmerca i golmani. Ukoliko je
rezultat ostao nerijeSen nakon prvih pet naizdmeniizvedenih sedmeraca, ekige opet
imenovati po 5 izvéata sedmeraca. Svi ili neki od njih mogu biti istiokarilikom prvog
prijavljivanja. Pobjednik se utituje onog trenutka kada jedna ekipa stekne predaod§ su
obije ekipe izvele isti broj sedmeraca. Postupdjlayjivanja 5 igra&a se primenjuje sve dok se
ne dobije pobjednik.

U toku takméenja redosled ekipa u odenom momentu, na postog tabeli, u sldaju da dvije
ili viSe ekipa imaju isti broj bodova, utiuje se na osnovudaka 5, 6.1 7. st. 3. ovagiana.

Clan 7.

ZRK »Budutnost« - Podgorica s& direktno pravo nastupa u zavrsnom dijelu takmja (baraz
utakmice za Sampiona).
Clan 8.

Nakon zavrSenog prvenstva i utenog plasmana Prve lige, prvoplasirana ekipa wajenoj
tabeli i ZRK »Buddnost« igraju baraZ utakmice za $ampiona . Bara#mitz za prvaka se
igraju na dvije dobijene utakmice. Dobma prve utakmice je prvoplasirana ekipa iz ligaskog
takmi¢enja.Domaéin druge utakmice je ZRK »Budnost«. Doméin eventualne ti@ utakmice

je prvoplasirana ekipa iz ligaskog taksemja.

Clan 9.

Pobjednik baraz utakmice za Sampiona postaje Samprme Gore za tak@arsku sezonu
2021/2022. i stie pravo de&a u Ligi Sampiona za sezonu 2022/2023.

Ekipa koja na prvobitnoj tabeli Prve lige zauzmeslainje mjesto gubi status prvoligasa i
prelazi u nizi rang takmienja — Drugu ligu za sezonu 2022/2023.

U slwtaju da u takndienju u Prvoj zenskoj ligi bude manje od 8 (osanmipa&kEkipa koja na

tabeli zauzme poslednje mjesto igra baraz sa dtagiognom ekipom iz Druge Zenske lige i
pobjednik tog meéa stite prvoligaski status u sezoni 2022/2023.

Clan 10.



Takmicenje u Drugoj ligi sprovodi se po trostrukom bodtamu, s tim Sto u ndesobnim
susretima dvije ekipe svaka mora po jedan putdoth&in i jedan put gost po uttenom
rasporedu koji se ne moze mijenjati.Nakon togé #rig se utvrdjuje Bergerovim tablicama.

Svaka ekipa za pobjedu dobija 2 (dva) boda, zgesSeni rezultat 1 (jedan) bod i za poraz 0
(nula) bodova.

Po zavrSetku takrdenja utvduje se tabela sa redosljedom ekipa na osnoviegvéroja
osvojenih bodova shodritanu 6. Stav 3. ovih Propozicija.

Nakon utvdivanja kongne tabele prvoplasirana ekipa Druge ligéespravo takmienja u Prvoj
ligi za sezonu 2022/2023, a zadnje plasirana ekgmhizava statuslana Druge lige za sezonu
2022/2023.

Clan 11.

U slktaju da jedna ekipa odustane od talenja ili bude iskljgena a odigrala je manje od
polovinu utakmica svi njeni dotadasnji rezultatibseu.

Sve ekipe koje odustanu ili su iskipne iz takmienja, bez obzira u kom dijelu takienja,
gube statuslana tog stepena takéeinja.

Clan 12.

U toku takméenja jedna ekipa moze izgubiti najviSe dvije utatensluzbenim rezultatom u
korist protivnika. Ukoliko se i tia utakmica registruje sluzbenim rezultatom u korist
protivnika, ta ekipa se iskljuje iz daljeg takndienja i u svemu se postupa prema odredbdma
11. ovih Propozicija.

Clan 13.

Takmicenjem neposredno rukovodi Direktor liga, kojeg imjenUpravni odbor Rukometnog
saveza Crne Gore, a isti ima sljéderava i duznosti:

- vrSi licenciranje igra i sluzbenih lica klubova,

- vrSi registraciju sportskih sala,

- vrSi registraciju svih utakmica,

- u prvom stepenu odluje o disciplinskim prekrSajima igfa i sluzbenih lica klubova,

- podnosi nadleznim organima izvjestaj o tedemju,

- donosi Uputstvo o licenciranju igeai sluzbenih lica klubova,

- donosi Uputstvo o popunjavanju zapisnigaitakmicama,

- stara se o dosljednom sprégnju ovih Propozicija i obavlja druge poslove zadrgoe
takmicenja, na osnovu odluka Upravnog odbora Rukometaegza Crne Gore.

Clan 14.

U izuzetnim sldajevima Direktor liga moze da odlozi ili promijemérmin igranja neke
utakmice ili cijelog kola, ukoliko to zahtijevajunteresi rukometnog sporta ili zbog vise sile
(epidemije, elementarne nepogode, smrtnogagduclana uze porodice i sl.), kao i iz



ekonomskih razloga uz saglasnost oba kluba (sgajtigravanja viSe utakmica uz saglasnost
oba kluba).

Ukoliko dode do kalendarskog poklapanja termina, Direktor éigabavezno odloziti utakmice
klubova koji daju jednog ili viSe igta ili trenera za reprezentacije Crne Gore, destvuju u
nekom od evropskih klubskih takéenja.

Sve nove termine igranja ovako odlozenih utakmigdeetuje Direktor liga, s tim da se moraju
koristiti najblizi slobodni termini prije ili posk odlozene utakmice.

Klub koji ne postupi po rjeSenju Direktor liga¢biautomatski kaznjen u skladu sa Odlukom o
specifikaciji i visini noanih kazni i taksi, a utakmicze biti registrovana sluzbenim rezultatom
10:0 u korist ekipe koja je ispoStovala rieSenjeekiiora liga.

Clan 15.

Tokom takmtarske sezone za svaku utakmicu koju prenosi tejayviRirektor liga odrduje
termin i satnicu za odigravanje iste, prildga zahtjevu TV kée, i o tome obavjeStava klub-
dom&ina. Odluka Direktora liga o odabiru utakmice zarms je bezuslovna.

Rukometni savez Crne Gore je vlasnik TV prava reawgakmice iz domaceg takmicenja..

U skladu sa Ugovorom izmedju RSCG i TV kuce zaizaalju prenosa,RSCG moze prenijeti
dio prava na klub-domacin.

Clan 16.

U interesu regularnog odvijanja zavrsnog dijelartglenja Direktor liga moze donijeti odluku
da se sve ili pojedine utakmice jednog ili viSeskoloraju igrati istoga dana i u isto vrijeme.

Sve zaostale utakmice jednog dijela tadenja moraju se odigrati prije igranja posljednjedpk
tog dijela takmienja.

Sve zaostale utakmice moraju se odigrati prije gubgeg kola, a Direktor liga je obavezan da
preduzme mjere da se sve zaostale utakmice odigm@jie svih kola koja su oddena da se
igraju istoga dana i u isto vrijeme.

Clan 17.

Utakmice se igraju u salama koje su registrovanstmhe Direktora liga ili lica koje Direktor
liga ovlasti, a moraju da ispunjavaju sljédaislove:

- teren za igru mora iznositi 40 x 20 m, a pod muwtieod drveta ili elastinog materijala,
- teren za igru mora biti odvojen od gledalacsia pregradom koja mora onemaéduulazak
gledalaca na teren. Visina pregrade mora da izhasi, a od linija terena za igru mora biti
udaljena najmanje 1 m (bloe strane terena), odnosno 2m iza gola.

- tribine moraju da imaju najmanje 300 sjadikoja moraju biti fiksirana, kao i poseban
ulaz u salu za gledaoce,

- sala mora biti zagrijana, a minimalna terapga za igru mora iznositi najmanje 12 stepeni
po Celzjusu,

- sala mora biti pravilno osvijetljena i udgovarajéi raspored svjetlosnog izvora, tako da
svjetlost ne ometa igru i igta. J&ina svijetla mora biti najmanje 1.000 Luksa,



- tavanica i svjetlosni uredjaji moraju hitlaljeni od poda najmanje 8 m. za nove i 7 m. za
postojeée sale,

- u sali za svaku ekipu i posebno za sudieantla postoje swénice sa tuSevima, toplom i
hladnom vodom i sanitarnim uredjajima,

- u sali mora da postoji posebna prostorggkse stavlja na raspolaganje kontroloru ili
delegatu i u kojoj se sastavlja zapisnik sa utakmic

- u odrédenom prostoru pored terena za igru mora se postayisntki sto i pored njega sa
obje strane klupe za rezervne igra sluzbena lica klubova, a pozeljno je da segweast stolovi
za sluzbenog spikera i ljekara,

- na najpreglednijem mjestu u sali mora sstgpoti semafor za pokazivanje rezultata sa
c¢asovnikom za pkgnje vremena. Rezultat se na semaforu obaveznapekeako Sto se prvo
isticu golovi doméina i zatim gosta, a vrijeme se obavezno mjeri ald @0 minuta ili dva puta
od 0 do 30 minuta.

- ulaz igr&a i sluzbenih lica u salu i na teren za igru matigootpuno odvojen od gledalaca.
Bez obzira Sto je sala sluzbeno registrovana, domj@ obavezan da na svakoj utakmici osigura
da svi naprijed navedeni uslovi u cjelosti budwigpni, a utakmicée paeti kada sudije utvrde
da postoje uslovi za normalnu igru.

-u prostoru za zamjenu igraca mora postojati widljpznacena »trenerska zona«, kao prostor
koji pocinje 3,5m od sredisnje linije i zavrsavassekrajem klupa za zamjenu igraca.

Ukoliko neki od uslova za igru nije ispunjen, smaétr se da je utakmica slabo organizovana, a
domain podlijeze odgovarajiim sankcijama.

Clan 18.

Za zapisnikim stolom mogu da sjede samo kontrolor ili delegapisnéar i mjerioc vremena,
kao i sluzbeni spiker i ljekar, ukoliko ne posttgdaniki uslovi za njihovo razdvajanje. Na klupi
za rezervne gk mogu da sjede najvise devigtata u sportskoj opremi i najviSéetiri
sluzbena lica kluba sa identifikacijama A,B,C i D.

Sluzbeno lice sa identifikacijom A predstavlja celiodgovorno za ekipu«.

Sluzbena lica u zoni za zamjenu igraca moraju jetinobrazna u odjeci koja ne izaziva
konfuziju sa igracima u polju gostudgl ekipe.

Clan 19.

Na utakmicama klubovi nastupaju u dresovima s\wdjiipskih boja nazrigenim u adresaru, kao
sastavnom dijelu ovih Propozicija. U &hju istih klupskih boja, prednost ima dotaaekipa.
Sve ekipe moraju imati dva seta dresova,jedan maginjedan u svijetloj boji. Kao tamne boje
smatraju se i crvena i plava.

Svi igra&i jedne ekipe moraju nastupiti u jednoobraznoj edmoj sportskoj odje tokom
utakmice kao i na predstavljanju prije getka utakmice. Dresovi moraju imati propisane
brojeve, na léima velcine najmanje 20 cm. i na prsima \atie najmanje 10 cm., a ukoliko su
dresovi Sareni brojevi moraju da se nalaze na jedinoj podlozi. Brojevi na dresovima moraju
se slagati sa brojevima unijetim u zapisnik.



Ukoliko ekipa ili pojedinac jedne ekipe nastuperasdl bez broja ili nejednoobraznoj sportskoj
odjedi, klub ¢e biti kaznjen u skladu sa Odlukom o specifikaoigsini novwanih kazni i taksa.

Clan 20.

Sve igr&i moraju biti uredno ljekarski pregledani i progtas sposobnim za igru, a ljekarski
pregled mora biti upisan u tak#arsku knjizicu. Ljekarski pregled mora biti obawljeu
nadleznoj medicinskoj ustanovi od ljekara spedjali za sportsku medicinu, unijet u
takmicarsku knjizicu i ovjeren u istoj i ne smije bitasiji od 6 mjeseci.

Za igra&e do 16 godina je obavezan specijallgtijekarski pregled.

Prilikom licenciranja igréa, dostavljaju se tak@arske knjizice sa upisanim ljekarskim
pregledom.

Za vrijeme trajanja licence ig¥a, klub mora priloziti osnovnu polisu osiguranjasiu premije
kao i vrstu rizika koju pokriva polisa, klub i igr@dredjuju medjusobnim dogovorom.

Sat vremena prije @etka utakmice DOKTOR JE OBAVEZAN da ovjeri zapisnik
SOPSTVENIM faksimilom i da stave na uvid delegattrdloru identifikacioni dokument
(licna karta ili pasos).

Doktor je duzan da bude prisutan tokom cijelogatig utakmice.

Clan 21.

Na utakmicama svaka ekipa u svom sastavu moze ivagtianje 12 igré&a a najvise 16 igea.

Ukoliko jedan klub sa dvije ekipecestvuje u redovnim prvenstvenim takemjima, pravo
nastupa za prvu ekipu imaju svi registrovani ificeani igrai kluba.

Pravo nastupa za drugu ekipu istog kluba imajuss@no registrovani i licencirani igtiakoji
nijesu nastupali za prvu ekipu kluba.

NeposStovanje stava 1. ovolgna kaznjava se na osnovu Odluke o Specifikaoytanih kazni.

Clan 22.

Svaka ekipa mora za utakmicu da prijavi najmanjgh\) sluzbena lica a najvise defiri)
sluzbena lica. Od toga jedno sluzbeno lice moisshizbeni predstavnik, a jedno trener. Ostala
dva predstavnika po izboru kluba mogu biti: p@mdrener, tehriiki rukovodioc, fizioterapeut

ili ljekar.

Ekipu moze voditi samo trener kome je licencu lieadddruzenje rukometnih trenera Crne
Gore, dok ostala sluzbena lica klubaraju imati licence koje je izdao Direktor liga.

Klub ¢ija sluzbena lica budu kaznjena opomenom ili vreskem kaznom od 2 minuta dei
kaznjen u skladu sa Odlukom o specifikaciji &awih kazni i taksi.



Za svaku ponovljenu opomenu-vremensku kaznu ikwdilfikaciju nowana kazna se ugava
100 posto u odnosu na prethodnu.

NeposStovanje stava 1. i 2. ovolgna kaznjava se na osnovu Odluke o Specifikaoyicanih
kazni.

Clan 23.

Licence za igrée i sluzbena lica izdaje Direktor liga koji pretimadpropisuje Uputstvo za
licenciranje (uslovi, vrijeme, dokumentacija i sl.)

Sve izdate licence objavljuju se na veb sajtu RSCG.

Direktor liga donosi Uputstvo o duznostima i pragikontrolora i delegata, koje je sastavni dio
ovih Propozicija.

Clan 24.

Prilikom odigravanja utakmice sluzbeni predstavelkipe obavezno kontroloru ili delegatu
stavlja na uvid knijizice sa licencama za svedgrkoji toga dana nastupaju. Dozvoljen je nastup
I bez knjizice sa licencom, ali samo udgju da se moze apsolutno sigurno izvrSiti iderdidiia
igraca, s tim da se ime i prezime igeanalazi u spisku licenciranih za tékutakmtarsku
godinu.

Clan 25.

Organizator utakmice i dontia je klub koji igra u doméoj sali, odnosno koji je u zvaftiom
rasporedu utakmica objavljenom od strane Direkligia prvo naveden. Dondm je obavezan
da igra u prijavljenom i u zvagnom adresaru nazéenom gradu, a svaka promjena mjesta
igranja moguda je samo uz posebnu dozvolu Direktor lige, s timjé doméin obavezan da
snosi sve eventualne dodatne troSkove gosta.

Utakmice mogu najranije geti u 10,00:asova, a najkasnije u 20,88sova.

Dom&iin je obavezan da najkasnije 7 dana prijégpka utakmice poSalje ispunjen formular za
zakazivanje utakmica gostdpj ekipi i Direktoru liga na mail takmicenja.rscg@agil.com

Ukoliko dom&in u roku od 3 dana prije Kalendarom ut®nog dana za igranje utakmice ne
zakaze utakmicu, to na sebe preuzima Direktor liga.

U tom sliaju Direktor liga je obavezan da ispuni sve zaljevst. 2. ovoglana, a ako se 2
(dva) dana prije peetka utakmice ista ne moze zakazati u sali damaa Direktor ligace
utakmicu zakazati u drugoj registrovanoj sali utmjestu doména ili u drugom gradu.

Gost je obavezan da o vremenu ¢ina dolaska, u mjesto igranja utakice, obavijestn&ina.

Clan 26.



Obaveze domi@na i organizatora su sljeéks

-da pored redovne dekoracije sale na vidnom mjesstapi drzavnu zastavu Crne Gore,

- da organizuje licenciranu redarsku sluzbu( mimmd osobe a po procjeni Komesara za
bezbjednost UO RSCG i visSe) , prijavi odigravanjgkmice nadleznom organu Uprave policije
I da preduzme sve mjere po Zakonu o &wvanju nasilja i nedalnog ponasSanja na sportskim
priredbama,

- da kontroloru ili delegatu stavi na uvid ovjerekapiju prijave utakmice nadleznom organu
Uprave policije,

- da kontroloru ili delegatu prijavi ime glavnogaienog lica i svih prisutniilanova licencirane
redarske sluzbe, koji obavezno moraju biti predgavkontroloru ili delegatu i tokom cijelog
vremena trajanja igre moraju da budu na raspolademtroloru ili delegatu.Kontrolor/ delegat
mora izvrSiti identifikaciju pomenutih lica ( shoal@akonu o sportu).,

- da osigura potpunu bezbjednost gostiju i svilzlstmih lica (sudija, kontrolora, delegata,
zapisnéara i mjerioca vremena) i to dok svi oni ne napusfi. Ukoliko gost ili neko od
sluzbenih lica to zatrazi doréia je obavezan da mu garantuje punu bezbjednosicwallaska
iz mjesta igranja utakmice,

- da tokom cijelog vremena trajanje igre osigomaustvo ljekara sa priborom za prvu pamo
kao i prisustvo dezurnog vozila,

- da obezbijedi prisustvo licenciranih zapéama i mjerioca vremena, koji moraju biti lica sa
polozenim ispitom za sudije,

-DA MORA POSJEDOVATI KOMPJUTER SA PRISTUPOM INTERNB | STAMPAC U
DVORANI | OMOGUCITI PRISTUP ISTIM DELEGATU-KONTROLORU PRIJE | NAKON
UTAKMICE,

-OBAVEZNO JE POPUNJAVANJE ZAPISNIKA U ELEKTRONSKQJORMI

- da kontroloru ili delegatu utakmice stavi na kaganje obrazac zapisnika o odigravanju
utakmice i da obezbijedi da se popuni u elektronéioni, a takale da pruzi svu potrebnu
poma pri sastavljanju zapisnika,

- da za normalno igranje utakmice obezbijedi d\ijeperice sa zaustavljanjem vremena,
pistaljku, zuti,crveni i plavi karton i obrazac gavrijedjenog igréa.

- da obezbijedi luksomjer i na zahtjev gosta ilkkog sluzbenog lica mora se izvrSiti mjerenje
jacine svijetla. Ukoliko se utvrdi dadaa svijetla nije dovoljna utakmiacge se igrati sjutra dan,
a domain je obavezan da snosi sve eventualne dodatnkotresgosta i sluzbenih lica (ove
troSkove procijenjuje i odredjuje Direktor liga). Blucaju nestanka struje usled viSe sile,
dom&:in nije obavezan da snosi dodatne troSkove gosta,

- da osigura tri zelena kartona sa slovifrlg T2 i T3, veli¢ine najmanje 20 cm. za traZzenje
tajm-auta od strane rukovodioca svake ekipe,

- da osigura sredstva za brisanje poda terengrza lice koje mora tokom cijelog trajanja igre,
na zahtjev sudija da bude spremno da pod obriSe,

- da ukoliko to zatrazi gostuja ekipa ili bilo koja druga ekipa iz lige omdgusnimanje
utakmice, ukoliko se snimanje utakmice najavi ngijlij@ jedan sat prije @etka iste,

Ukoliko dom&in ne ispuni bilo koji od zahtjeva navedenih u ovdlanu smatrate se da je
utakmica slabo organizovana, a démaodlijeze odgovarafim sankcijama.



Clan 27.

Domg&in ubira sav prihod sa utakmice i snosi sve trogkorganizacije utakmice (sala, redarska
sluzba, ozvtenje i sl.) i troSkove zapistdara i mjerioca vremena.

Dom&iin prije paetka utakmice u gotovom isglaie putne troSkove sudija i kontrolora ili
delegata. Dom@n je obavezan da o svom trosku obezbijedi sudijakoatroloru ili delegatu
noéenje i ishranu, ukoliko isti prilikom dolaska naaknicu, ili odlaska sa iste, ne mogu u
kracem vremenskom intervalu da koriste redovna preveredstva.

Ukoliko ekipa (doméin utakmice) ne isplati putne troSkove sluzbergh (sudija, kontrolora ili
delegata), Direktor liga pokée postupak protiv navedene ekipe. Ekipa (domatakmice) je
duzna da najkasnije jedan sat prije&gta odigravanja naredne utakmice isplati sve eS8k
sluzbenih lica ili kontroloru/delegatu dostavi deka uplati , u suprotnom naredna utakndiea
biti registrovana sluzbenim rezultatom 10:0 u Kopsotivnicke ekipe bez obzira na rezultat
utakmice, a ekipa dodatno kaznjena oduzimanjemogdioda i novano na osnovu Odluke o
Specifikaciji no¥anih kazni.

Sve troSkove gost snosi samostalno.

Pravo besplatnog posjeanja svih utakmica imaju predstavnici Rukometsageza Crne Gore,
¢lanovi Zajednice Rukometnih sudija Rukometnog Sav€me Gore, kao i lica koja imaju
zvanje zasluznog sportiste Crne Gore i predstayawnciog informisanja.

Na pismeni zahtjev gostuje ekipe, klub doman, ukoliko napléuje ulaznice, obavezan je da
gostujitoj ekipi obezbijedi 10% ulaznica od ukupnog kapetai dvorane u kojoj se igra
utakmica, po vazem cijenama. Zahtjev za trebovanje ulaznica podrsagsidoméinu preko
Direktora liga najkasnije 5 (pet) dana prijeptka utakmice.

Protiv kluba koji ne izvrSi uplatu svojih obavezgredviitenom roku, hie pokrenut disciplinski
postupak u skladu sa odredbama Pravilnika o disskbj i materijalnoj odgovornosti
Rukometnog saveza Crne Gore, odnosie buspendovan dok uplatu ne izvrsi.

Clan 28.

Za svaku utakmicu, a sa ufene liste Direktor liga, kojeg imenuje Upravni odiBukometnog
saveza Crne Gore, odrge kontrolora ili delegata koji predstavlja i agsa rukovodstvo
takmicenja i vrSi kompletan nadzor organizacije i igramjakmice.

Ukoliko odreieni kontrolor ili delegat ne de na utakmicu, njegovu duznost obaatkontrolor
ili delegat sa utwtene liste ako se nalazi u dvorani ili na terendpgovoru klubova.

Ukoliko u dvorani ili na terenu nema kontroloradklegata sa utiéene liste ili nema dogovora
klubova, tu duznost preuzima prvoimenovani sudija.

Clan 29.



U slwaju direktne diskvalifikacije sa izvjeStajem, a klaslu sa pravilima IHF-a sudije su
obavezne pored crvenog kartona da pokazu i platoka

Za svaki dati crveni karton sudifge nakon utakmice ispuniti poseban formular, u kame
detaljno opisati razlog diskvalifikacije.

Delegat-kontrolor je duzan da taj ispunjen formwdrstrane sudija prikljti svom izvjestaju.
Ukoliko je na utakmici bilo diskvalifikovanih igéa i sluzbenih lica klubova po praviling6 ,
8.10a, 8.10b i 8.10d( zbog 8.6 , 8.10a i 8.10kdyntrolor ili delegat je obavezan da odmah
poslije te utakmice ta lica sasluSa i takvu izjavikljuc¢i svom izvjestaju, u

kome ¢e detaljno opisati razloge tih iskéenja i diskvalifikacija. Kontrolor ili delegat je
obavezan da o tim dodajima obavijesti Direktora liga odmah po zavrSatkakmice.

Ukoliko kontrolor ili delegat nije u mogunosti da obavi saslusanje navedenih lica, obavgzan
da u svom izvjeStaju navede razloge zbog kojihij@ mogao diniti, a klub je obavezan da u
roku od 48asova po zavrSetku utakmice to obavi i izjavu doddaektoru liga.

Ukoliko su potrebne izjave svjedoka i¢slo, a u vezi sa nekim vanrednim déggm, kontrolor

ili delegat je obavezan da izjavu tog lica na hejesta uzme i istu priklgi uz svoj izvjestaj.

Diskvalifikovani igrai (osim iskljuienih na 3 x 2 min, i diskvalifikacije iz pravila$:8.9 ,
8.10c i 8.10d-zbog 8.5) i diskvalifikovana sluzbehea klubova podlijezu automatskoj
suspenziji neigranja, odnosno ne vrsenja funkdgdonosSenja odluke o prekrSaju od strane
Direktor liga, a protiv igré&a ili sluzbenih lica klubova pokée se disciplinski postupak prema
odredbama Pravilnika o disciplinskoj i materijaln@jgovornosti Rukometnog saveza Crne
Gore.

Clan 30.

Delegiranje sudija vrSi Komesar zaieuje. Delegiranje kontrolora/delegata vrSi Direkiga.
Za pojedine utakmice delegiranje sudija moze sevibhazrijebom, na zahtijev Direktora liga
tako Sto Komesar za &enje predlozi dva ili viSe sudijskih parova za a@émeu utakmicu, a
zrijeb obavi Direktor liga.

Zrebanije se vrsi javno u prostorijama RSCG.

Delegiranje se obavezno objavljuje na web sajtudfétnog saveza Crne Gorgwyw.rscg.me

I na sajtu Zajednice Rukometnih sudi@xw.zrscg.com

Ukoliko na utakmicu ne die jedan od sudija iz delegiranog sudijskog parakratcuce voditi

drugi sudija iz delegiranog sudijskog patikoliko na utakmicu ne diu obojica delegiranih
sudija od prisutnih sa utdene liste utvrdie se jedan ili dvojica sudija kaje voditi utakmicu i
to dogovorom klubova, a ako klubovi ne mogu da sgoslore, kon&u odluku donosi
kontrolor ili delegat.

Ukoliko se delegirane sudije nijesu pojavile i neza se postupiti prema odredbi st. 2. ovog
¢lana, zajedno sa predstavnikom déma kontrolor ili delegate pokuSati da izrie rjeSenje da
se utakmica odigra, odnosno stigu kontakt sa sudijama sa liste iz mjesta ili idgy mjesta

| obavezée domaina da istima omodi najbrzi dolazak u salu u kojoj se utakmica igra.



U cilju odigravanja utakmice u ovakvim ghjevima kontrolor ili delegat moze obavezati ekipe
da se utakmica odigra sjutradan, a u svom izvjestagra navesti iznose naknadnih troSkova
dom&ina i gosta.

Obaveza donmi@na je da se proda moguinost da se u ovakvim slajevima utakmica odigra
kasnije istog dana ili sjutradan u najpovoljnijegminu za oba kluba.

U slwtaju da jedna ekipa ne prihvati navedene uslovefraéease da je odbila da nastupi, a
prema istojce se pokrenuti postupak u skladu sa ovim Propem@} U tom sléaju Direktor
liga utvrdice nastale troSkove koje snosi Rukometni savez Gore.

Clan 31.

Delegati/kontrolori su obavezni da prije getka utakmice, a u smislu Pravila igre i ovih
Propozicija pregledaju terengjau svijetla, mjerne udaje i drugo i utvrde da li su ispunjeni svi
uslovi iz ¢l. 17. ovih Propozicija. Ukoliko utvrde da terefjenpogodan za igru ili da nije
ispunjen neki od uslova iZl. 17. ovih Propozicija, zahtije¢a da se svi nedostaci otklone.
Ukoliko to nije mogiée, o svemute obavijestiti Direktora liga i donije odluku da lice se
utakmica ipak igrati, a svée detaljno navesti i opisati u svom izvjeStajujns $to utakmica
nece paeti ukoliko utvrde da neki od uslova ne dozvoljas@malno igranje. Donéau se u
tom sliaju nalaze da u roku od 24sa iznde rjeSenje (otkloni nedostatak ili obezbijedi drugu
registrovanu salu), a u protivnom nakon odluke Ko liga gubi utakmicu.

Ukoliko je na utakmicu najavljena zalba ili je dihekih vanrednih dogadjaja, sudije su
obavezne da o tome daju svoje miSljenje i da gawnezapisnik.

Clan 32.

Klubovi i sluzbena lica su obavezni da budu prisutrsportskoj hali 60 minuta prije petka
utakmice.

Obaveznotekanje klubova i sluzbenih lica (sudija, kontrolardelegata) iznosi 15 minuta, a
protekom tog vremena postupa se kako slijedi:

- ukoliko jedan od klubova i dalje kastekanje¢e se produziti joS 15 minuta, a ako se do tada
taj klub najavi obaveza kontrolora - delegata i déima je da iznadju sve moguosti da se
utakmica odigra kasnije istog dana ili sjutradamagpovoljnijem terminu za oba kluba. Direktor
liga je ovlagen da procijeni opravdanost ovog kasnjenja, pajakano opravdano eventualne
dodatne troSkove snose oba kluba (svaki svojeblikik je to kasSnjenje neopravdano, troSkove
snosi klub koji kasni;

- ukoliko kontrolor ili delegat i dalje kasni utakra ¢e paeti, a postupa se prema odredbama
ovih Propozicija;

- ukoliko sudije i dalje kasne iako su svoje kasig najavilicekanje¢e se produziti ali najduze
ukupno 60 minuta, a ako sudije nijesu svoje zalegajnajavili postupa se prema odredbama
ovih Propozicija, odnosno ako to nije mdégwprema odredbama narednih stavovataga.

Clan 33.



Ukoliko nema zalbi zapisnik se zakijye odmah posle utakmice u elektronskoj formi. thto
sluwtaju zapisnik se zaklfwje time Sto ga na prednjoj strani potpisuju sudijeontrolor ili
delegat (nakon utvrdjivanja ko#r@og rezultata), dok sluzbeni predstavnici klubogpignik na
prednjoj strani potpisuju prije petka utakmice.

Ukoliko jedan od klubova najavljuje zalbu, na paselpopunjenom obrascu RSCG (u istom
broju primjeraka kao i zapisnik), klub obrazlazgangivanje zalbe. U tom sliaju sva sluzbena
lica obavezna su da na istom obrascu daju svojgems o najavljenoj zalbi.

U slwéaju da dodje do teze povrede igaaa u cilju ostvarivanje osiguranja, kontrolordélegat
u dopuni zapisnika obavezno konstatuje povredus@tgim potpisima ovjeravaju kontrolor ili
delegat i dezurni ljekar.

Jednom zakljten zapisnik ne moze se mijenjati u bilo kom rokkoliko se u roku od 30
minuta, iz bilo kog razloga, ne moze zakijuzapisnik, kontrolor ili delegat to navodi i @dno
obrazlaze u svom izvjeStaju. Ako iz bilo kojeg tad zapisnik bude nestao, odmah poslije
utakmice sastavlja se naknadni zapisnik i to wgtiai svih zvarginih lica. U naknadni zapisnik
unose se svi podaci koji se unose u zapisndexaza vrijeme utakmice, a sve Sto u njega nije
unijeto smatrée se da se nije ni dogodilo. Ovaj naknadni zapismika biti ovjeren potpisima
svih sluzbenih lica.

Klubovi, sudije, kontrolor ili delegat i ostali aki utakmice u slkéaju da je zapisnik zaklfen
prema st. 1. ovoglana, mogu da informiSu Direktor liga o utakmiatln@sno da ga izvijeste da
li je bilo krSenja Propozicija, Pravilnika o takianju, Pravilnika o disciplinskoj i materijalnoj
odgovornosti, kao i da navedu drugeeime propuste.

Clan 34.

Protiv sudija, zapistiara, mjerioca vremena i ostalih sluzbenih lica kigad@u na utakmicu i
ne obave duznost za koju su delegirantebpokrenut disciplinski postupak u skladu sa
odredbama Pravilnika o disciplinskoj i materijaln@jgovornosti Rukometnog saveza Crne
Gore i Pravilnika o disciplinskoj i materijalnoj gdvornosti Zajednice Rukometnih sudija.

O disciplinskim prekrSajima igta i svih rukometnih radnika u klubovima kao i kahdrima i
delegatima a u vezi sa takienjem, u prvom stepenu rjeSava i odluke donosikioreliga, a
drugostepeni disciplinski organ je Arbitrazna kajais Upravnog odbora Rukometnog saveza
Crne Gore.

Za prekrSaje sudija nadlezan je Komesar zdesj@ u prvom stepenu, a drugostepeni
disciplinski organ je Upravni odbor Zajednice ruleimh sudija.

Direktor liga i Komesar za genje duzni su da donesu rieSenja po svim sporodimnaarednog
kola.

Clan 35.

Na odigranu utakmicu klub ima pravo Zalbe. Zalbanagvljuje iskljwivo preko zvaninog
predstavnika kluba najkasnije u roku od 30 minutazpvrSetku utakmice. Najavljena zalba
mora biti unijeta u dopunu zapisnika i ovjerenapEam zvaninog predstavnika kluba Zalioca,
a moraju biti tano naznd&eni razlozi zalbe.



Zalba na registraciju i pravo nastupa tgrauslove igranja u sali i druge uslove za igruyano
biti obavezno najavljena prije utakmice, a u pnotitn n€e se uzeti u razmatranje.

O naznaenim razlozima najavljene zalbe svoje misSljenjevelzao daju sudije, zapisiar i
mjerioc vremena, a na kraju kontrolor ili delegdbimora biti unijeto u dopunu zapisnika sa
utakmice. Momenat koji nije naveden u dopuni zagesnee se prilikom rjeSavanja zalbe uzeti
u obzir.

Utakmica na koju nije najavljena Zalba u skladypsgthodnim stavovima ovogana ne moze
biti ponistena.

Pismeno obrazlozenje najaviljene zalbe klub podaogialbe obavezan je da dostavi najkasnije
u roku od 48casova po odigranoj utakmici, u protivnom smétrae da je od zalbe odustao.
Prilikom procjene blagovremenosti podnoSenja olbwztja zalbe u obzite se uzeti datum na
posStanskom zigu.

Clan 36.

Najavljivanje zalbe povia uplatu prvog dijela takse. Ova uplata vrSi setkaloru ili delegatu,

a ako to nije mogte, jednom od sudija. Primaoc takse obavezan jeodagsiocu zalbe izda
odgovarajdu potvrdu i da taksu, uganu za poStanske troskove, uplati nauraRSCG i dokaz
dostavi Direktoru liga.

Podnosilac Zalbe obavezan je da uz obrazloZenfee zalajkasnije u roku od 4&sova po
odigranoj utakmici, uplati drugi dio takse, u pwotbm smatrée se da je od Zalbe odustao.
Pri ocjeni blagovremenosti ove uplate u olégirse uzeti datum na uplatnici.

U slwaju pozitivhog rjeSenja i to poslije njegove pravaznosti, puna taksa e se
podnosiocu Zalbe, a svi troSkovi Zalbenog postygadaju na teret podnosioca zalbe bez obzira
na njen ishod.

Clan 37.

Direktor liga je obavezan da po svim podnijetimbaaha rjeSenje donese do narednog kola, s
tim Sto ovaj rok u izuzetnim stajevima (prikupljanje potrebnog i posebnog matkjjanoze
biti i produzen.

Clan 38.

Na rjeSenje Direktora liga, a u vezi sa tak@mjem nezadovoljna strana ima pravo Zzalbe
Arbitraznoj komisiji  Upravnog odbora Rukometnogveza Crne Gore, kao nadleznom
drugostepenom organu.

Zalba drugostepenom organu podnosi se u roku ah8,ad dana objavljivanja provostepenog
rjeSenja Direktora liga na veb sajtu Rukometnogezav Crne Gore. Prilikom ocjene
blagovremenosti podnoSenja ove Zalbetaze u obzir datum na poStanskom Zigu.

Rok za donoSenje drugostepene Koeaodluke je 15 dana, od dana prijema Zalbe, eotaj
moze biti produzen samo u izuzetnimésligvima.



Ukoliko se na rjeSenje Direktora liga Zali klub ikeg¢ Zalio u prvom stepenu, isti se oslobadja
uplate nove takse. Ukoliko se na rjeSenje Direkligia zali druga strana, taj podnosilac Zalbe je
obavezan da istovremeno sa podnoSenjem Zalbe upékisu. Pri ocjeni blagovremenosti ove

uplate u obzice se uzeti datum na poStanskom zigu.

U slweaju pozitivhog rjeSenja, a nakon njegove pravososizitaksa se véa podnosiocu zalbe,
a troSkovi drugostepenog postupka padaju na tedrigsioca zalbe bez obzira na njen ishod.

Visinu troskova drugostepenog postupka podnosdatugzan da uplati u roku od 24sa, nakon
prijema obavjeStenja od strane Direktora liga (putelektronske poSte na klupski e-mail),
odnosno objavljivanja obavjeStenja na veb-sajtudrudtnog saveza Crne Gore.

Clan 39.

Ukoliko jedna ekipa iz opravdanih razloga nedelona zakazanu utakmicu, opravdanost
ocjenjuje Direktor liga i on istovremeno odrge termin igranja nove utakmice.

Ukoliko jedan klub iz opravdanih razloga ne odigekazanu utakmicu, obavezan je da drugom
klubu nadoknadi sve efektivne troSkove. Visinuttdskova odredjuje Direktor liga.

Clan 40.

Domata ekipa je duzna odmah nakon utakmice da poSatjerak u elektronskoj formi na mail
takmicenja.rscg@gmail.com .Kontrolor ili delegat je obavezan da odmah paraeatku
utakmice obavijeste Direktora liga o rezultatu wmtéde slanjem slike zapisnika na telefon
067/663-338(viber poruka) kao i Komesara za sudjenje slanghikke zapisnika na telefon
067/225-661(viber poruka) , a zapisnik sa odigrata&mice dostavi Direktoru liga u roku od
48 ¢asa po odigravanju utakmice, na adresu RSCG.

Direktor liga je obavezan da na osnovu primljenagignika sa utakmice istu registruje i to u
roku od 2 dana, od prijema zapisnika, osim akoeseadli posebni postupak.

Ukoliko je na utakmicu najavljena zalba ili je bppoekrSaja radi kojih se mora hitno postupati ili
proces ubrzati, zapisnik se obavezno dostavljakboru liga putem faksa ili mail-a sjutra dan
po odigravanju utakmice, a original se dostavlgnpa odredbama st. 1. ovéigna.

Clan 41.

Direktor liga sve utakmice registruje sa postigmutezultatom, sem u slajevima predvidjenim
Pravilnikom o organizaciji rukometnih utakmica, Ruaketnog saveza Crne Gore. U gl
Zalbe na tu utakmicu ista biti registrovana u skladu sa odlukom po toj alb

Clan 42.



Direktor liga obavezno izdaje Bilten i objavljuj@a qna web sajtu Rukometnog saveza Crne
Gore. Bilten zamijenjuje pismeni akt (RjeSenje)sza prvostepene odluke, s tim Sto u Biltenu
moraju biti nazn&eni svi elementi rjeSenja iz akta na osnovu kogegio donijeto (Propozicije,
Pravilnik o disciplinskoj i materijalnoj odgovornosdr.).

Clan 43.

Svi prekrSaji predvidjeni ovim Propozicijama i druisciplinski prekrSaji bite sankcionisani
prema odredbama Pravilnika o disciplinskoj i mgérdj odgovornosti Rukometnog saveza
Crne Gore, a n@dane kazne i takse utvidi se na osnovu njihove specifikacije i posebnekadlu
koju donosi Upravni odbor Rukometnog saveza CrngeGokoja je sastavni dio ovih
Propozicija.

Clan 44.

Za sve Sto nije pred#eno i precizirano ovim Propozicijama vaze odredlavihika o
rukometnim takmienjima Rukometnog saveza Crne Gore, kao i drugikilnika Rukometnog
saveza Crne Gore.

Clan 45.

Za tum&enje ovih Propozicija nadlezan je Upravni odbor &uktnog saveza Crne Gore koji tu
nadleznost moze prenijeti na Komisiju za tasenje Upravnog odbora Rukometnog saveza
Crne Gore.

Clan 46.
Ove Propozicije usvojene su na sjednici Upravndgooal Rukometnog saveza Crne Gore koja
je odrzana 18.08.2021. godine, u Podgorici i pemjijju se danom donoSenja.

UPRAVNI ODBOR
RUKOMETNOG SAVEZA CRNE GORE

Predsjedhk
Petar Kapisoda s,r



